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AN T JASFARE T A dDAUJH-CEJLE.
Szeul-Sjse Heanmanac.

(Le 2. Ua C)

(Leanca)

Jr man ro Do mAjpeavAan 30 ¢y
A real.  Azur nf Tnanas bajn-nis
Doovlevee aon 1id, 6jn naé¢ nard Aic
54¢ 112 ?

FA deire oo b uajée njt ejle- Vo
¢ualard v oe nj5 é15m ©o0 njaslud amp
ti5eannAy 50 mon njor leanujsée, azuy
DARAbL jodoARAIM 50 MON fOY JOMADATY-
la na a céjle, 7 gfon €us vi rjotéan o
hany 341 5eallad 50 m-beytead vé qna
JmpIT Iy ciimacoalse ajn an 3-cnumme.
2L M410)1 Teadt ¢a)E 1€ A cochal 'ran
AT éeu‘an mARL M)1)]C ©O Pne re noj-
e, 7 4 © F1AFTATD a1 T-1a73 beas cao
e ©0b uA'b anojr Py rne45nm hanr

50 m-b” FeAnn lejr 4 dejt nna jmpin v

chimacoarhe an an 54:numne" AzUY bf

cojmljonca A tmjan ¥a ¢éaoi)n.
2nuain ©o Tamic 1é ©'a pAlar, ©o
Fuajn 1é mjh-teacoainyhe 6 1-4 nyheac-
oa1d uile 7 miniy 14 cnpujnme, boéo ¥il-
1210 le ©ANA1d AJn A 5071 clodbduajlce
Al Y16l ©anab uata ofol njor yedn, ©o
bj annrin { n.jomavamlaco le agéuins-
€10 : 510lla1de veomnad le h-acamd any
A 1a1mad, ©o uayd aln A5410 7 A 5-
ciil; ¥AIny5e, 00 CuaJd YUAY AFUT TiOT;

CApAYte monvalac le ¥1¢10 eaé Alunn,

¥1€10 51011a cunajy, ©O Fear ollam le
£jomaimead amac A Aoy mémémc
©ob AlL ©'A Monatlaco Jr 3nAramla;
é1m 7 anmana e 546 ujle cimeul, 7 4
Jaéo sun de néymteunca 14 A Cotl-
Aneati), TO b 1 1-34nATAID F01524754
oe Gajtneat. ] n-a1E5i0nna b annrim
34¢ nj© TOb ¥éjon TA)ENeAl A cTAd-
AIMT ©'Ano-¥lajt ¢o mon, ¥or D4 ama-
0AN clijnce. Df no reapzaé amp o-cir
AnquA'b]mpﬁl Ooovlevee,5ut ©OT{on ©0

lean 41 04 fean amavanac é sbe AJ1G



00 ¢ua1d 16, 7 00 4eapin 16 e o'a
bajncéjle, an ¥AT sun veann lejr 4 v61¢
1 3-Cujoeaco eajznalsead nd AmavArn.
Aéo D'MYY 1] 20> FUn N cOm é vet
man ro, 6jr ©Ob feadnn le mon uajrle
50 cojcéean tnacoad le h-amaoinajd,
7 nf coin & ¥é1m 4 dejt copn.

2 an Adbdan rin oo éujn ruay leo
¢o majt a'y Tob ¥éjoin lejr, 7 dj luat-
5aineac sun €ajybedn a bean A bejd
TAYTA. 216D 1] FADA TO man Ay luat-
5a1m.

00 Fuan 1€ 1o Feans4¢{ 'yna reor-
na la é1510, 7 ©'FJaAFIuID 2f cAD é D0
bj uaj€) anojr. "Taym yeansac lejy an
rion TA ré 415 ¥eanca)y cejéne 14, 7
©Ob FeAnn Ljom rojlire snéjme. Jr mjay
liom 30 m-b¥éroIn Ljom eannaé, raf-
nad, rosman, 7 ejine A véAnAD An
uain 11 m1an Yom. Tépd, 7 1ann ain an
C14r5 beas An cumaco ro A €abajnc
oom,” 7 00 tAlEm an Tmuame le Hany
mMAT AT 5-Ceudna.

2n An AZBAT 111 DO ¢uard o' 106,
00 a1 A ¢ochal any, 7 oo 54, “A
6115 beass ran d-ranze.” ‘Cao é ach
141G, A Jmpin Dooolevee ?” “O! naova
ejle aéo ©ob Al le mo dajn-céjle 54¢é
1i0 A deunad A ©-G)5 le Dja a deunad:
10001, eannad, ramnad, ¥o5man, 5ei-
ne, reancam, 7 rojlire, & ©6anad Af-
uan iy AL 185, Kaé m-bronynran a1
cumaéo Yo B 4 éjrg b3 joniun ?
“So! azur naoa ejle,” oudajnc an -
1875 “Nj Yead, nj vead, a Jmpjn Doo-
olevee. Fejcim sun DUt ¥é1q A5uy TO
bajn-¢éjle 17 b-Fujl le6n aon 1§D, Ajn Ag
Addban rin bj Apjr D0 bBoéo jArzaIne,
hanr Doovlevee. Ojn Al an am 111
ni na1d cii ¢o uajdneac 7 ¢o mjoraruss-
te man aca cil anoyy.” Do témins a1
T-JaT5 beas, & 'ém5 reoymm, 7 510 1
mjnic 50 leon oo 54jn hanr, "2 ér35
beasa 'ran d-¥rajnze, mjon Fla¥nul;
1475 Anjr ‘Ca é ATA uAJT 4 Hayy Doo-
olevee ?” Do fear v6 Annrin Apjr 11
A ¢ula)d 510003546, 50 beaét man oo
tear vé 1 b-pnjoi uagn, 7 f rvé anjr
'ma dboét jars4ine Doovlevee.

Anuain ©o TAMO 1€ 1 m-bajle, o0
¥UAJR 16 A7 cajrledn ympste, 7 ann 4

A1T A1 bot majoe. Usur o Turde a
bajn-Céjle ann. manr noje, jona rean
¢ulajd 510054¢, 7 o 2eanc v ar any
pollt man nojine ; 7 518 50 mop ©o T4
1415, ©0 €japal, 7 o ¢fad v, o'Faq i
TO Tionr 'nna bA)n-éfé]le Te'n boco jAr3-
ajne Dooolevee. Ojn Jr nj ruatman
é 50 oejm an mjoFArary. 7 joméap-
a1 0 fjor an cfocpar T An c-uadap
A b-planar ¥é1n leo,—Cnjoé.

2. UaC.

L e R R

It is with sincere sorrow that we record the un-
timely and sad death of the Rev. Father Robert
Keleher, of Grafton, W, V., as told by our friend
Dillon J. MeCormick. Father Keleher was killed
while crossing the railway track.

Wheeling, Aug. 5. 1898

21 Cana Ojyr.

Gaymic oo lejgyn A5 cun ¥arrnéyr ¥
bajr Ay 2Agan Rjobono Cejletn 1 agm.
'Sé mo ¢npad cpardee 50 drujl an r35eul
1O ¥jop. Heannad An va éoir e Aln
A1) Tj 0'¢loz A1 14 Dejread 50 July, 7
1f b-¥usn ré dAr 50 1a 'n manaé Ir
le bnon 7 bpjread crojte a cujpym A
r3eul cnajdce ro ¢ujao.  ba TeAcAl
TASANT D'A TONT 0O FA541l le n-a 1ip-
ladna 7 le n-a éjon ajn Emeannaisd 7
AR A1 Teanza]n Haedjlze. 1 dejcea
cujpreac cojtce 1M 4 comluavan. O
514010 7 cjon 43 Ppaourciy ajn co
ma1é lejr na Cajciljcide man 5eall ajn
A ted’ orbneacard.

Sojltrs 7 éneonuss vé a pobal, miiy-
4% ©01d ve néjn seallammna an c-Slayg-
uj5c¢eona, Jora Cnjore.

Cuj vé ruar anam le rudajlce o'a
O1a A tus 26 6, A 101415 A fendir a
énpjoénu54 50 DUNACDAC AT A1) T-T40%-
Al ro, surde Ajn Y01 44 m-beodad 7 na
mAanbajd.

2nojr o¥npalamulo ruay An b-pA;qm
4 1agan an ©-Gi5eanna no naomca jo-
14 Cnjorc le 3nara na v-¥lajéjor A ta-
DAINT D'A Anam).

O.]. Uec C
Also, another good Irishman, the late T V Mee-
han, of Chicago.

May they rest in peace,
ot T o B A i O A N Wi o2
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LESSONS IN GZALIC.

TeE GAELIC ALPHABET.

frish. Roman. Sound.|Irish. Roman, Bound.
SR S aw | m m  emm
1) b bay | g n enn
¢ c kay | o o oh
© d dhaylp p  pay
e e ay | n r arr
"y eff | ¢ 8 ess
5 g gay | ¢ t thay
) 1 ee |’y u 00

1 1 ell

XXV. LESSON.—

Translation of last Exercise.—

1. 'Sé vo veata, & Seasam, clanmor
avrullei? 2. Tam 50 mat, Y14y
30 najd A1 Ge plarpujsear (enquires),
3. Rajd Flead mon 43410 4 ném, A5
15 O atan? 4 Uf 50 oejiyg,— dyman
415 1€ead azur ag5 6l 50 rulciman, A3-
ur dyman ujle 30 rudaé 30 ejmize na
majone; ©0 pneab An c-aor 635 le yony
A3UY YeInoan ceolta bynme. 5. Ca feuo
oujne bj ann? 6. Of vejé ¥in 654, azur
0¢G mna 634. 7. bud rulciman an oAl
bf A3410: d-rujl ¥jo1 A540 AJR AJY1T) 5AC
oujne ve Na ¥ ? 8. T4, 50 ey,
¥1Or Aj54mM ongu—mi Aod, Anc, Lpjan,
Dapdyd, Donnéad, €oyn, Séamur, Lon-

- €A1, Peanan, asur Riyoeano any, mAn

4ot le rcajt (the choice, the best) an
bajle. 9. Cja 1140 18 mna 654 dyugl
ABAD ¥10T AJn A 54¢ Ao jod ? 10.
Ca ¥ior—bny5po, Carclin, €1y, 2AJape,
Hona, ROjr, Sadh, Synéan, asur Syijle ;
TIm € A1 meud A df any. 11, Wjon mon
An lan A o ann. 12, Ta yjor azam nan
on 3 ACT bud vaoje mujncineaca (re-
latives) yyny wjte. Cla furs 473
ceann an éla;n? 14, Suss m’ an ag5
ceann an ¢lajn.  15. 2up dlajy cn de'y
m-bjocajile ? 16. Do dlajrear oe djoc-
Ajlte. 17, An 61 oii ¥jon 50 Tudac? 18.
D' 6L mé ¥jon 50 rudaé. 19. Apn nad-
411 ain merrze? 20, Jr ¥jon aé nagd
mé ain mejrse. 21 Cja an nyo ¢fon?
22. 'Sé ru5 na dyjon-cnann(vine) 6, o
FATAT T4 B-Frajne ran Jocasle, azur

“onfo an €undyp. 23, Drutl ¥jor azan | AL

14 AN 1jd ujrse beata ? 24, Ta yjor;

] s
- e
»

ujrze 16 bjocajle a €15 6 Tus na h-6nna,
0 cojnce nuajn véancan (18 made) 2
brajé azur 5adajl (gowail, barm), 25,

| 2n nagd an caojn-georl azur an MAING-

Feojl majg, rejnd 2 26. B 50 veyinm,
TAR-MAIE a5ur Anremnd. 27. Cja seann
(carved) An ¥1ad-peojl (venison)? 28,
Beann Séanlar (Charles) onjaciore.
29 Cja yojall (carved) na h.6anlagd 7
n4 seann-éeanca (chickens)? 30. po
reiatll mé yém. 31, Cja an uap oo
dnir ruar an ©AIL? 32, Do dryrman
TUAY 4)n A T-0€T AR mMAjOIY, 'ualn
] a1 5n1an 50 B-Ano 'ran rpéjn.

Exercise 1

Translate—

1, What (kind of) food do you like to have in
the morning, for (your) breakfast? 2. I like
bread and butter, tea and cream, and cold meat
prepared since yesterday (the day before). 3.
Will you allow me to fill tea for you? 4. I shall,
and welcome (i.e., with pleasure), if you please
(if it is your will), 5. Do you use sugar with it?
6. I doso; and besides, Ilike much sugar. 7.
Do you prefer cream to milk (literally, is cream
better with you than milk)¢# 8. I prefer cream.
9. Give me a portion of the mutton, if you please
10. I shall (give it) and welcome. 11.” Perhaps
you like an egg? 12, I donot; I have plenty
(my sufficient share is) in the meat. 13. Give me
the cream:ewer, if you please, 14. Here it is to
you and a hundred thousand welecmes, 15, At
what hour do you breakfast each day ? 16. At
half hour after (at half past) (the) eight, or at
(the) nine o’clock. 17. What bour do you take

eat) luncheen ¢ 18, T eat it at (the) two, or at
gthe) one o'clock. 19. Who 18 usually with you
eating breakfast? 20. The family of the house,
as are my father, and my mother, my brother and
my sister, my children (of) sons, and my children
(of) daughters, (i.e., my children male and female)
2[. -Where is thy brother William this (present)
time ¢ 22. He is in Dublin, the capital of Ireland
23. Were you ever in Dublin ¢ 24, I was; and
in truth to you a beautiful and extensive city it
is: I would like to be in it each year for two or.
three months. 25. Is there at all any person re-
siding'in it related to you?! 26, There is; my
grandfather, or the father of my mother, along
with & cousin:german, and many other persons—
relatives. 27. Is James M’Hugh a cousin.german
of yours—he who is, if it be true, as president or
chancellor in Trinity College? 28. He is a con-
sin-german of my mother, and he is related to
myself, in the fifth degree ; he is indeed very ge-
nerous to me, for he bestows much money on me
every time (whenever) I go to the city. 29, That
is good ; what time were you in Dublinf 30, 1t
is now indeed three months; but I expect [ shall
be in it before another month, 31. Will you come
with me to my own honse tosnight? 32."I do not
wish it ; the house of my grandfather is very near
to me; and I will go to it; the people of the
house wish that I should tarry with them, 33,
Are you going® 34, Iam. 35, God’s blessing
with you, 36. Thank you (may good be to
you) ; safe may thou be, and thy kindred.
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AN FAODUL.

cuLA na nOALA
le U. O'v.

25 gpiall 50 Guajm, nf beas le ndd
an coimsdn [comsan] ©o vejn acana
| a18571001a—a1ceana | Thula na yOAlA
00 '1 ¢ojrujde mad TOjzbeanty ré ma
30INC  Jr 10mMAD cAO] cAITTeA A1 G-
am djdear bealaé ajn bjE 3'a yjudal.
D)d1o DaoIne a3 léj5ead, DAOInEe A5
CA11T, DAO)IE AR YHUAITeaDd; cujo A3
5abal atnasn, 7 cujo ejle a5 caojnead.
Saojym ¥éjm nac n-veacard aon neac
Tnjo A1 ¥ejlm veo njat 541 A yiijle To
lea3at Ajp yean bdallajdid ¥6o. 2Uch
Y€ 1 5-CORTL AJT nojnnce 'na 501ncinde,
T Jr majg 1mnreoéar ré cja 'n ¢Ao) 13-
ne lucéo an 5n0d4 A 1316 3nANMA Ang-
] b-Fa© A Tealt a1 DnRoc-Faosajl,
DO b) DAO]ME 'N4 5-COTUIde Ann 4 1Lagd
18e T 6l & YAIE aca 3510 b’ EéjoIn maé
14a1b 50 leon ©e 'na beavajjaeco. D1o-
eAd 11 MAR bf, ATA U aMAIT clGe—
50 nAdADAR YATTA AT MO Epruak 7
mo dpon! oo Eajnfs 14 Ajn muingin na
h-Ajce ro, ©O ¢onnajnc 140 r5njorca le
ocnuy 7 ojbjnte ar a m-bajle beas ¥é,
50 181 5-cojllcyd 2lepjcid — AT 1M &
1410 onna cun ruar le bpijoearmlacc
1A m-bejeaé 7 14 d-rean, le Ajn-cear an
c-Satmnajs 7 ¥6r le ruaéc mjllcead 1n

ran nFejinead. Ué! naé yjop 00’ -

FIUD 4 Dejn 3un ¥éjoin le prjonrard 7
le gjonana)d oo bejs 1 A m-blAE na 544
00 bejt, OIn I € 4 m-bocvajneaéo an
WO Jr 38AnnY4aoi4lajse ran 0ofAT,
ACT mA Térdeann luéo cotmnuyde bajle
b13 AIr ¥4, 1f d-Fusl vé 1 g-0dn ©65d A
5-CUlt AR A 1-4]7.  Seo | An fjnynne
- €na1dT)5 FA5AT e Enagnona Satnars
uam a5 eymueac 1 5-comany Thula na
1-D4ala 11 j014D pAjTOEaD A1 dajle. 2UE
6 ¢Anla 3un rseul é reo TO 51M]deAYT DO
¢éao Ajc ot mait le Tula na 1-Dala,
ujmpeocAD uUA1D ANOTT.

Jr mmjc aoudbnay Lom ¥éjm, 50 m-ba
M4a1€ le cujo ©'a lé15eann ag FAOD2AUL
¥10T ©0 bej€ acu 3un bv' m ran Ajc reo
00 nuzad atan an Count de Lally 1o
A3 A TLa1d cajgnéym ot mon oy n
apm na Framce. 0o df Ay G-atan é

¥éjm 1n Ajpocéym, S1n ©o df vé 'na taorr-
eAé ran apm an coram Saméal Luym-
neaé lejy. Vo ¢uard vé anmrin T©o'y
Fhnaine, 700 €AIE 18 4 4054l A5 Trojo
A clijye 11 Aenyescc le mon cujo Te
muncin A éjne. Wn a1 A0VDAT Y1), TI5
U cur rjor ©06, 50 nad vé ¥a0] fmeay
amujs 7 a m-bajle

21)4 ba o cA1l Ay c-rean-¥in, ba M6
reacc n-uajne cdjl 4 fjc. Vo df ré
bFoncends, 7 My 534¢ AJC D'An DuA]D AN

€jneann oo bejt 1n Aenfeacc léjge O’
é]r A1 meud riy Ojbne, ba deas é buyd-
eacar mujncre na Fpamce ajn.  Oo
cujnead 1 m-bayr é 50 najneaé “zay
cujmmne Ajn An T-Anadn To h-1tead.”

Jr 10ma lé)5¢eon 4 ©-ty3 lejr rzeul-
Ta 14 D-FeAn YO 00 Jnredct 1joy Fednn
14 mjre, ma cujneann ré beasan cnjob-
l61oe ajn ¥é1u. 50 oejiin Jr coramajt
50 m-b'é Voltaire an yean v feann eol-
Ur 11 A ©-tA0b, 61N ©O 1m0l 7€ 50 ceanc
JAD —nUD HaC 1-0ednna 1€ ACT 1N A541D
A ¢or le aon €jneannac v'a naid anjai
ran b-Fname. 0’6 A mjan onoin 5aé
CATA O TAbAJRT DO 14 Francard.
MAR YO ATA an r4o5al —ujle duje ©'a
Gin ¥ém.

Sul o €JOC¥AD 30 CTJOC |T CeANT DO
1ad nan éujn Aon A1c Anjarm Cula na
nOAla ¢of mon 1 3-cujmne tom lejr 'y
T-S1td)o, A1 A1C DO 1uzad 2Jjéeal Dajd-
1T. 2Aca1o | 5-coramalacc ajn ujle ¢aog
A5Ur Y610 50 hW-A€nu34d raojajl, Adc
ATHAJN, 14aé 1-0eARMADOCATD A H-Eppe
eantals An ©é 0o Year ©61d 11 A 1-A1-
T65.

IRISH ECHO— GAELIC JOURNAL,

Griffin & O’Farrell, publishers.
37 Haverhill 8t., Boston, January, 1891,

¢ Old subseribers will, we are sure, have little
difficulty in recognizing the old Echo under a new,
and we trust, a more appropriate name, * *
We beg to acknowledge the following sums, to as—
sist in defraying the cost of publication of a Gaelic
text book based on the ‘“Natural Method** of teach
ing lavguages. All remittances for this purpose
will be duly acknowledged in the Gaelic Journal.”

bishop Williams, 22 priests, and 37 laies, subserib-
ing from $5. to $2F. each, amounting to $400, We
ask if our criticism in last Gael did not let Mr O’Far
rell down very easy in the face of this swindlef

Fhprajne map 5eall ajp mumncin na k- °

I

Here follow the names of 60 gentlemen—Arch-
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K2l DEARTA CRUADAU oo REJO-
Y ceac.

[We are indebted for this vld Munster song to
Mr R Cross, Hartford, Conn., who received it from
Mr M O‘Shea, Carriganima, Co. Cork].

TnAt 50 veajneaé, oo sluajr mé am
Aorman,
Tnearna caolca ajn oniiéc oom,

- 2an & nad linga 6 Phoebur, 341

rma)c 540 éclypr.
2 Teadc 50 né slan chymme. [ann;
bj corcain3 eunlajde, A dann 14 5eus
2n Un3 an éjr3 A mirzajlc,
Sead 00 deancar zléanac, Ay ycajo-
bean maon3a,
2L cujn raoo cpjom €aod, le Ciijpjo.

D4 ma Liom le c6inead, a b-rujl ©o vo-
O Concajs moén 50 Cléjns [taéc,
D'¥eann Lom 6)5-bean cojr an dotan,
Ha cann 6jn ra méoryy. 316 azam,
Taim cymy bredjce, A'rs ni’l yuym A -
Codla ¥61l 1f Feuvajm, [5tay,
Fao0) neana comra, 34é¢ njd A'r coip
Oa 5eallay ¥6r ©o'n neulcan.

: Headbajn macarde l61a oo duajd le n-

Alnjori,
541 cjor 54an caln A 514004 ont, [amm
Beabajn copa &’y FATAn 30 MR¥)5 nAT
A'r € tabanc ao lajm 541 dujteadar.
Do 5eadajn an ¥ajqne nujz Fjong a
~ Tham leyy
Cum dejt 546 14 ajp 00 feinald,
W'y 5e4dad Tl uAIN5 54€ 170 DA 1-DUD-
AInc leac, ;
21¢T 14 beanta cnuada 0o néjdcead.

Heabdad Ti A TGORAIS A lana cnoza,
Gujs Tajle ijc Tredm 50 h-Eqnny
Azur Orzar O3 Finm oo clanya 2Wojn-
Bun leas & 3-conaé aon ¥in. [nynm
Headajn an Lon-oud ceoliman An cany
sur TAND MO 1A 5-CAOTIA, [cron
A'r 5e4b40 Tl uanal; 34¢ 14id ©A 1-
, oubaInc leac
6T 14 beanta cruada 00 néjdTead.

Oo 3eallay capall Dormmagl nan seatllar
¥Or oUIT, \

A'r mean A'r ceGlinan A nyd¥)5 b6Ean

Fao1 r3amagl éeojs ajn Leyn Loé,

Headajn bran 7 ceol vo leazaé 16Ea1nc

2’y 00 Teanad rpoInc ©o'n Fejnn real,

'y 54040 Tl ua1A); 34¢ D DA -
PuUdAInc leac

A0 14 beanta cpuada O néjdcead.

5eabad cil A M4a01n)5 A1 T-rlaT A iy
Do veannuis 2Jaojr 'ran Ezpc, [Slaje,
Le yeanca jora 30 o-cus na milée
Tan calajt ¢aojeys raon leyr. [ cfoméall
Beabajn an dpacamn rjooa ®f caroa
2l geado Tan cojmn oo helen, [oudainc
'y 56440 Til uANAJS FAC 1D DA 4-
¢ na beanta cruada 00 nédTeAL.

Headat Tt A1 B6 uajm voO dj vjol Aln
2y 2Aancuy 26n o4 h-éineacs [reonar
Arcys 4 5-clover raos cobad na comac
Aun tujc le ceolda Faobar.
0o 5eabdad Til A1 c-udall b A pleatad
o Enjun ban
Do duajz ra éinc le helen,
'y 5eadad T uAna)5 546 1§D ©A 1-
DubaInc leac
i 14 beanta cnuata 00 nérdtedd.
(’,, };‘,.
L. /04,
This correspondence shows the interest Mr Hen-
ehan takes in the Gaelic movement.—
90 Penn Sc. Prodyoence, R. J.
Jugt, 4imad 14, 1893,
2L ¢ana dfYyr,—

Cuinym cuzao lejcin ¥uan mé a 16,
6 mo gjn-djEce, 1 1-Cynn. 214 'ré oo
tojl é cujn anv5a0tal ¢ugs an Sao) 1o
7 v61% mire ¥neasnaé ajn A fon.

Cun ajn Ajr ¢usam § apjr man Jr q
A1) ¢éao leigin 1 n5a0talse Fuajn mé -
At 6 bajle. A

bud Mmaj€ Yom oa m-bvejdead ri clo-
buajlce ran n5aodal man Ay 5-ceuona.

Leacra Tec.
o1l 1. Ua €meacay.

‘Tyan [Conoae 14 5A;tl]6'ne].
: . 6,°93,
A Sao; Ofyr, ,
_beJMm bujteadar dujc Ain Yon an
Baodal T an lejeyp cinsnadatul a




AN FA00UL.

éujn cit éuszam, TA Anojr tyméjoll mf
0 Yoin.

Gus o'atain udin i bealcajne vam
A1 T-Teactinaly Cua)d Sannajnt.

TA bandncary 4a3z4am-ra lejr An_cear-
54 Apra ©0 fimead 7 ©A majnm A-
mears 14 n-Anmant ejle, ACt nj €ojrh
mé Ajp 50 ¥O)L G 1j’L 1€ ¥a0a 6 taln-
1¢ mé DO’ AT YO ; ACT 1 Bé1d 111 A
CAY TAR €]y 14 bljadna ro, le conjsnad
Dé. Nj'l aon ceaszarced)n ejle juy Af
b-ponajrce ro A db-rujl cimacc aj5e le
1-4 Miinead ©0 14 ycolajnyd1d azuy 17
mon an r3eul & ro ©o bejt amajl.

Saojym 30 d-¥ujl na oA Maj5rein-
15 ANy 14 ©A vcojl ejle apn 4jnm cil A
141 beasdn Haedjlze vo ladanc.

Tuzany ré plérian mop dam an
Ha0dal a lé15ea0 O 1y mAJE An pAp-
eun &, 7 dejtnn bujteaé ©o n Té A
cujnread cuzam €.

Jr mé oo éana Ziyr,
Wilyam O'Fjolla.

Do 2jancan ]. Ua €meadasn.

[We are at all times very much pleasea to hear
from our young boys in Maynooth, and we shall
do them justice every time. And there is no doubt
whatsoever that these young shoots will in the near
future leave their mark in Gaelic literature. They
are both near neighbors of ours, U.O’B. being only

cnearna DA 301t 6’1 ceAé 10mNa nu3-
A rimn— bunad ¥iisancac, rjol ras-
ARG 6 dun 30 banp, F- 5.}
Cloéan Naoji Paonjugc,
2A)a5-Nuadac, ~
15, 6, '93.

A Saoj Oflr, .
0o bj cana tom ¢om majt a'y un
tajrbedn vé an Za0tal le 1é)5ead tom
ujle uajn 'A d-¥usn vé é ajn read na
bljadana yo O ganla 50 d-rujlim a5
oul 50 ©-¢f AT Mo comnuyde anojr; Ir
mjay Yjom 50 m-bejdead ré azam le
1675240 ¢ot ¥a©A 4’ dedmy ‘ra m-
bajle. 2Ap an Addan rin, TO bedIY
An dujteaé dujc BA F-cujnred ujimn
ve'y Haodal cusam éoi AL A 1 bé)B-
eAT UAJN ABAT Aln. ]
Leatra 50 ¥injqneaé.

] O’R.

Lioréaojnlean, bajle-2tjac-Ova,
Concae Concary
18imad 14 July, 1893
tjo Cana Oflyr,

Lejr Ay porc ceaona a’ dejnyin
¢u3ac an lejgn-ro, cujpym cuiac, le
mon-meay 7 Atar, wiiin oo'n “Juyriea-
bajn Scajpreamujl azuy Seanrseulaé
Concajse,” ©o'n mj-ro (July).

Oo cujnear ¢u3ac tymcioll le éoje-
Eror 6 10)1, wifnin 0’1 Jnjrleadain ©o
"1 fj ATA amjo)r tanc (2 tcearn). Aca
i)l 4541 50 byuan i 6, T oo €At
ni5in ré leac.

2t)a ¥y maT leat €, ¢ujnyjo Cujac,
ATO]T, clipla Abrdjn €aobano bLpeas-
naé éum fao ©o cloddualad anyr Ay
“Baotal”

Le mon-meAy A5ur 5eamn, yanajm
Oo Cana Ofyr, ©o Deandpatain

Haodalaé,

Tads Ua Flaram.

[No one can imagine the pleasure it is to us to re-
ceive such letters as that of Mr Gleeson’s. Were
there many Irishmen like Mr Gleeson the Gael
would have no necessity to urge the praservation
of Irish Nationality—which is, beyond the cavil of
diluted Irishmen, tke language. We see by the list
of subscribers to the Journal that it has not many
in America. This must be because it is not known,
for a more interesting periodical to Munstermen—
and to Irishmen in general, there is not published.
The address of the Journal is, 70 Patrick St. Cork,
and the yearly subseription is 7s. 6d.)

The Oban (Highlands of Scotland) Times has
this to say of The Gael.—

An Gaodhal (The Gael) is a monthly journal
published at Brooklyn, New York. It iz devoted
to the cultivation and preservation of the Irish lan-
guage and the autonomy of the Irish nation, It
contains stories and poems printed in the old Irish
type and accompanied by English translations and
notes. The Gael holds & high position in the esteem
of the Irish people at home and abroad,

The Gael esteems very much this compliment by
such respectable and influential journal as the Oban
Times, which, also, publishes a Gaelic department.

The New York Herald is now agitating Congress
to devise some means to keep workingmen from im-
wediate staryation after doing all in its power to
shut up the mills and factories where the unfortu-
nate men earned an honest, decent living for them-
selves and their families,

The first blackzeye the British Lion received in a
long time was dealt to him the other day by France
in the Siamese affair, \
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T — ERIN‘S LOVELY HOME. ——

; Translated by Martin P, Ward of Islandeady, co
_ = Mayo, now of San Francisco, and who says.—

The poetry and translations of Mr Dougher, and
especially his song Oondhae Dheas Mhaigheo ; his
allusion to Culuabinne, and to poor old Tom Daly,
God rest him, put me in such Gaelic humor that I
felt I was a gossoon again after the sheep in sight
of Cruach Patrick and Nephin, and impulsively ur-
ged me to sit down and dress up Erin‘s Lovely
Home in a native suit of breidheen. So, if you
think it worth while stick it in a Gaelie corner, or
on the “hob,** as Mickey Eibhleen used to say.

. Trat dbf mé 65 v ann mo blag
a4 25 m’ ao1 v ¥ice bljadary,
Cua1d mé 'mac map fejnbdjread
Cum oujne uaral rajddjn, cpeun ;
O’F6541m mé B6 50 ¥injnnead,
Ujap ca ¥1or majt a5 54¢ a01,
HNeatn-bujtead, ré oo 2jbjn mé
Ar Ejne aluny ¥lal.

21 G-ATban Fa 3uUn Djbpead me

i Jr man Yom ajényr ofb,—

- Jr ¥ion sun 5naduld mé jm5ean,

_ A5ur 5140u)0 MUJo AR 54¢ CAOD—
~ & 2Lc1-r] bf rpnré njosaimul—

3 A¢T a5am-ra 1f najd maoyn;

: | - S)io A ¥A Cujn mé, mo épad!
- f 2y Eyne Aluyny, ¥ral.

A n5810fn & h-atap djzmyo
q , L4 breds van mj-medday
2l Deancad An na blagap,

byden

¥ I DjTeaman Unn ¥én amdyn;
Oudajnc 11, ~ 4 'Ljam 2ilyr,

\ 2la’'y Yom 11 mjan leac cryall,
Tabanyaym rlan o' 3-cA|popd,

» P 'S ©o Ejne alujny ¥lal.

B

2l An 0)tcée ceuona -
Cusar claot o tojl mo 5paz,
O' ¥45 mujo aApur A h-agan,
0o ¢ujmr)s ap mjo-Ac ;
B Dj an o1dée 31é le rolur na nae,
4 BHluajr mujo amaé ' ap n-aon
: Syl éulé3ad iy anaomyeaéo
Ar €ne Alujyy ¥ial.

7 Sowr P

b Anuajn ajnic muyo 50 Lelrarc
' Dj 1é A b-rozur lae, 3 _
Uj mo 5pad a5 ullamacan :
~_ luac ap najroean oFA54L népd ;
- Coman i rior édys fjle piing,

R, “Seo é ©o éujo ¥ém,
'S 16 bj buadancas ¥a sun $435 ci
O’ €jne alujgy ¥ral.”

"Hoir An €aob mo tjo-Fonciyy
€rccav Tth mé naDd,

A o-camall 5ednn na B1415 1)1
Tanic atajn'mo 5nad;

Cujn 1é 50 prjoriin Omas mé,
2 5-Conoae Gin-€oj5411,

AzuY AY YIN TAR rajle
2y €ne, O¢ mo dpom |

Cnat ¢uala1d mé mo bnejteamnay
Cnasduyd ré mo énojde, An 165,
21T 154140 1€ MmO Fjon 5nad
Cnaduyd mé ¥a 26 njor mo;
2n mo ylabnad Tl readéc lib
'S 546 a0n Acu -4 bliadain,
Sul 1r ¥éjoin Yom-ra Filiead anpjr
Cum yuajteancay mo tjan.

21 lons anojr bj ullamajsce,
Azur Tul 4 © A3 MU0 Cuat,
Cajyic mo 51Ad azam
Azuy DudAInc vj Ljom 50 caoln:
“a 'Ljam BjYr ©o15 ©o énorde,
Oujc aman A derdear meé ¥jon
K6 50 b-¥)ll¥1D Tt Al AJY ARY
Cum €jne alujny ¥ial.

The Irish Standard, Minoeapolis, Miunn., print-
ed au excellént notice of the Gael recently; bat if
an O’'BRIEN would not help 1o preserve the Irish
Nation, who would ¢

The Celtic Monthly, of Glasgow, had a nice no-
tica of the Gael the other day. The Monthly is en-
tering on its second year T'he first volume can be
had bound iu cloth for 3s 6d, or in strong leather
for 58 6d. Tt is an excellent journal, printed on su-
perior paper, and Celtic to the core. 'The address is
Mr Jobn Mackay, 17 Dundas St. Glasgow, Scot-
land Inone of the Monthlies we received was a
an exeellent photo of that thorough Highland Home

‘Ruler. Mr. J. G. Mackay, of Portree, to whom is

largely due the success of the Land League and the
Home Rnle movement in Secotland—Five years’
subseription to the Celtic Montbly would not buy
that photo from us.

It would be a nice thing for Gaels to lose their i-
dentity and permit themselves to become a part and

cel of the ‘‘civilization” embraced in the late
E:yal Wedding !

Don't fret friends whose Gaelic matter don’t ap-
pear—your turn will come.

. The New York Herald of Aug. 21 reports that
Preet. Cleveland was hanged and shot in effigy by
Qmm.@iﬁngofdamoerm'at Bmghmn, b < 2t
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AK m-HRUJNKIOLL ALUJHK §5.
Le Tomar Ua Fprjormta.
Fonn—bath na 5-Cnaobd.

2]ajo1n dneds Tamnals 1r mire
GCajroeal 50 ¢y ra noo,
241 onicéo ajn bApp 546 nybe,
'S 14 -éminmd remym a 5-cedjl;
Do deanca-ra 'n Cujlleay am éojnne
Do dejre 'r bo dnedsta rnod
Ha Déjnore, hélen, ra cujlle
OA4 5-cunjo n4a AN A 5-cl6D.

Uf cuaca na n-oualajd le cujom
Ka rnugaid 6 éil 50 bnoys,
2 h-8a0an, & béul, 'r A mala,
Sa peanra 3an ymijo 541 ¢eo—
D ©éjo Tjud mjon 5lézeal, man rneacca
Oo tujtceann ajn cnaogd ra byoman,
S mancel ©0'n G-rjova AIp A AN
Yo 5lajre 1A 'y yéun ajn mo).

21 nuain teadnnad 'n rpéindean am ajce
'S deancur A r3éjm ra clod,
D caonta onj Ygyr na leacajn
Sa rneacca An rnam na vnod;
0j rallajns man néjloid ajn lara
Le ¥learsa® 00 cnuyd-veans ojn,
'S a bnosa le 6n leaéca ni5ce
2n 4 m-bpujnnoll ro Alujng 5.

'O’ ¥1a¥narsear ¥éj1 oo m-bruggnjoll
Ao chearca le ¥njocal mo dedjl,
An ' 401 | ©O bBéjEe na Sacrom,
K6 an Andjn €us A AT Eneojn;
'S budaé blayoa béuraé oo ladaipn—
"TA m'reanad ajn ¥A547 50 ¥O7L,
2lnojr 5la00FAD MO THéAN FIn TAn cal-
AT
'S b6y3 5ra0A1M 45 Fatne NéiAln.

'S by milivs AT © Freazan
2y AN mé A n5a0dajlze 6jn—
“Ta mo dnéjtne, mo nor,Ir mo teansa,
Fao) r5amal le créymry mon—
Do tnéjzeanan mo 1éj510m 1r mo &eas-
AY5
A malainc an Déunla nuad,
21éT 541 dujdeadar oot n1AMAID Iy O
t-Sacron,
bérd mo teansa ¥40) ¢ajl 50 veo.”

FAN A5A2], 2 STORjN.
Le)r an n54adan Dony.

Fan azam, & rooinfn, Ir uajzneaé mo
¢nojde-re;

Jr mjan Yom comluavan 4 deunad leac
c¢ojtce,

Jr Tuajnc Yyom oo éame-re, v qualn ca
cii lem’ €aojd-re

Jr bned} ljom an raosal, a’r 1r Ajl Lom
14 DAO]TE.

bjteann 3pad ¥for 40 f1ijlyd, mo fydjn.
1in, A 3-commuyde

Ajan neulcard 14 rpéjne a3 onjélead

: 50 3l0nman;

S ‘man rrugannad €jneann Jr bym
Yjom ©o 516pn-ra;

Fan azam, a yeancinad, a'r cujng1d i
bnojo onm.

Fan A54;U: A Yeo1ojn, & Yhnjns & -
nim,

Oeun canc Llom a 3-céimnujte 50 rulc-
maf, raty, rizac,

'y bpfidcrArd zealatar mo énojde

. 'roi5 ' 4 Pluagscd

Tl v éjyceactc A3 camc ljom, A iy
511 540 3nua|m onc.

Hj coim oujc mé &néjzean, ni EnéizErd
mé &i-ra;

'S ©fi yolur mo deata ; iy vear lJom ©o
Eit-ra;

Ceanzeolad mé ¥éjm leac 34¢ mojmyo
njor oliijte,

'S am’ 3euz3a1d ;v mjan Lom & slacad
Ar] UAJR TeO-

Only a few individuals, really, gnide the destinies
of nations, Gaels are sufficiently numerous to guide
theirs if they only work with energy. Nothing de
monstrates this so forcibly as the public press’s en-
comiums on the Gael ; and these encominms are ir-
resistibly accorded because the Gael is a living sub-
stantial evidence of the reality of what had been
treated as a pleasing romance ; namely, the ancient
learning and civilization of the Irish race. Hence,
any Irishman who does not endeavor to ecirculate
this evidence fails in his duty to his offspring : and
if he proclaim himself a patriotic Irishman, he lies,
and his actions prove that he does.

Gaels naturally feel some pride because of the
encominms which the }mblie press, from Texas to
the Highlands of Scotland, shower on their little
journal,
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** A nation which allows her language to go to ruin, is
parting with the best half of her intellectual independence,
and testifies to her willingness to cease to exist,”—ARCH-
BISHOP TRENCH,

** The Green Isle contained for more centuries than one,
more learning than could have been collected from the rest
of Europe ., . , Itisnot thusrash to say that the Irish
possess contemporary histories ot thelr country, written l‘n
the language of the people, from the fifth century. No
other nation of modern Europe is able to make a slml}ar
boast.” —SPALDING'S ENGLISH LITERATURE, APPLETON & CO.,
NEW YOREK.

Who are the Scotch? A tribe of Irish Scots who crossed
over In the 6th century, overcame the natives, and gave
their name to the country.—J. CORNWELL, Pu.D., F. R, S.’s
Scotch History.

The Saxons Ruled in England from the 5th century and
were so rude that they had no written language until the
14th, when the Franco-Normans formulated the English,—
SPALDING.

A monthly Journal devoted to the Cultivation
and Preservation of the Irish Language and
the autonomy of the Irish Nation.

L E

Published ot 814 Pacific st., Brooklyn, N. Y,
M. J. LOGAN, - - - Editor and Proprietor

Lerms of Subscription—8$]1 a year to students, 60
cents to the public, in advance ; $1. in arrears.

Terms of Advertising 20 cents a line, Agate,

Kntered at the Brooklyn P. O. as 2nd-class matter
Twelfth Year of Publication.

————

AUGUST. 1893,

VOL 10, No. 2.

Remember that the First Irish Book is given free
of charge to every.new subscriber,

Bubseribers will please remember that subscrip-
tions are due in advance.

The Gael feels the dull times keenly, for its best
supporters were out West, and instead of getting
subseriptions from that quarter now we receive re-
quests not to cease sending the Gael and #hat they
will make up the difference when the times get bet
ter. Hence, we hope that those not affected by the
panic will make amends by circulating the paper,

We have a large number of photos intended for
the Historical Album, but the Gael’s income would
not justify us in publishing it. We shall, though, in
a short time, begin to publish them in the Gael,
which will serve the same purpose, and will cost
us only the expense of blocking,

No. 46, of the Gaelic Journal which came to hand
i8, as usual, full of interesting matter. We sent it
along with some Gaels to the Irish Village at the
Columbian Exposition, Chicago, and have received
a letter from Mrs. Hart thanking us, and stating
that the journals were placed where every one eould
read them,

The Sunday Gazetteer, Denison, Tex. had a
very flattering notice of The Gael in its issne of
Aug. 6. We thank brother Murray, and wish the
Gazetteer continued success—a condition which its
excellent make up would indicate to have largely
attained. :

Brother Kean of the Denver (Col.) Demoera
regrets that circumstances over which he had no
control conspired to the unfortunate fact of his non-
acquaintance with the mellifluous tongue of the
Gael. There are many in the same boat with you,
brother Kean, but your nrgent appeal to your Cel-
tic readers to support The Gael shows your interest
in its welfare.

The lovers of Irish autonomy will rejoice with us,
we are sure, from the number of Gaelic correspond-
ents in this issue. Who has the temerity to say that
the Irish is a dead language, after 1eading the Gael
from month to month% Yet it was seemingly so, as
was the social standing of the race, when we organ-
ized the Gaelic Movement. twenty years ago. There
was then no Craobhin Aoibhinn, no Padrule, and
the number of Irish scholars in Ireland could be
counted on the fingers; and it was then that P J O’
Daly, of Boston, wrote to us to say, ‘I have un-
earthed a man in Charleston who is able to read and
write Irish.”” And when we founded the Irish sehool
at 214 Bowery, New York, in 1878, our only assis-
tant in teaching was Mr. T. F, Halvey, the wool
merchant, now of Philadelphia, with the pupils of
the Brooklyn Society—the late D O’Keeffe, and D
Maguer having not then shown themselves.

The orgaunization of New York infused new life
into the people. ard in less than six months seven
Guaelic sccieties had sprung up in the city, number~
ing some 600 members. The enthusiasm permeated
the politicians, also, for, for the first time, they took
courage to nominate a Catholic TrishzAmerican for
wayor, and elected him by 3,000 maiority. Baut the
Gaelic movement has had such exalting effect that
they elected the present Irish Catholic mayor by o-
ver 70,000 majority ! And, possibly, there are over
2,000 persons in New York tc-day able to read and
write the Irish language.

8hould not these facts (facts of history and patent
to all) excite feelings of admiration in the hearts of
Irishmen and cause them to scatter the Gael far and
near. And, (in a whisper, Irishmen,)is
there a journal published that voiced sentiments
tending to promote the honor and the interests of
the Irish race with as much exactitude, clearness
and prescience as the Gael ?

ROYAL IMMORALITY
(From the New York Freeman's Journal).

“ English Royal family morality isn’t any better
tosday than in the past. The Duke of York, who
has just been ‘‘married” to the Princess of Teck
has another wife in Malta. This first wife is the
daughter of a British naval officer, to whom the
Duke was married by a Catholie priest. There are
two children living. ' The law against Catholic as-
sumption of the Crown, and “the necessities of the
monarchy” are the reasons given for the failure to
recognize this marriage. It is quoted “to the ere-
dit of the Duke” that he “‘resisted to the last” the

efforts of Queen Victoria to bring about his union

with his cousin, the Princess, and that he succumb-

ed only “when further resistance was impossible.”

The Duke is said “‘to be almost heart-broken ” be-
cause “‘his love for his Roman Catholic wife and
famil 8 been most sincere.”
all the facts,” is quite ‘“‘reconciled, and
the Dake.” In fact, we are told that “‘there
Sympathy for him, because he is the victim

The Princess,
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of circumstances over which he has no control.”
The facts have been given by Harold Frederic to
the American press, but only one paper, the *“ West-
minster Gazette,” in all England, not excepting our
own Catholic press, has had the courage to stigma-
tize this legal concubinage as it deserved. No cir-
cumstance can possibly exist to justify the annul-
ment of God’s law for the convenience of man. The
refusal of the Catholic Church to acquiesce even ta-
citly in a matter of this kind lost the fealty of the

English monarchy under Henry VIII. We look
back to that exhibition of Papal steadfastness with
pride, and as we do so, the regret comes over us
that this repetition of the ancient immorality has
been allowed to pass by without a single Catholic
protest against it. But the fetich of the royal fam-
ily is so sacred in the eyes of Englishmen,all Eng-
lishmen, that they would tolerate almost anything
done in its name. The consequences can be traced
in a rotten and rotting ‘‘society.”

Possibly, since the destruction of
Sodom general society has not been
so morally corrupt as it is to-day. We
have here a picture of this Queen of
England and Empress of India, who
has been held up by a sycophantic,
putrid press before the universal pub-
lic gaze as a model mother and a pa-
ragon of morality, forcing her grand-
son to become a bigamist—a peniten-
tiary offanse by the laws of all civili-
zed nations, And the congregated
representatives and lawmakers of the
“ Great Apglo-Saxon Race, the Civil-
izers and Kducators of the World”
not only condone this moral pollation
but congratulate “Her Majesty” on its
successful execution |

And this is the Prince who will one
«ay represent the aforesaid “Great
Anglo-Saxon Race, become the head
of its religion, the civilizer and educa-
tor of the world, and the First Citizen
in the land|| And the Princess (who
cannot be compared with the virtuous
working girl who earns her living by
the sweat of her brow, or the labor of
her hands) will become Queen of En-
gland, Empress of India, and the First
Lady in the land ]!

Had the Duke of York been an
[rishman what a delicious morsel the
Anglo-Irish and Anglo.American press
would have to serve out to their read-
ers for the next six months| Parnell,
the Irishman, a singleman, was hound
ed to death—York, the bigamist, they

would pass in silence!

But what about the Irish and Irish-
American press suppressing this most
important news item from their read-
ers ? Important to the Irish race ba-
cause they could point to the social
and moral depravity of those people
that keep them in bondage, under the
lying, hypocritical plea that they are
a semi-barbarous race and unfitted to
govern themselves. Could there be a
more effectual means employed to en-
list the moral sympathy and support
of our neighbors of other nations than
the exposition of the moral depravity
and corruption of our enslavers? And
how can we do this if the matter be
concealed from us?

We have talked with several Irvish-
Americans on the above subject and
all of them expressed their astonish-
ment that the Irish.American press
would suppress the matter — one en-
thusiast going so far as to declare “The
English have the press in their pock-
et.” It is no wonder that these senti-
ments would find expression_ for Irish-
Americans working in mills and fac-
tories with Englishmen have always
to be on the defensive repelling the at-
tacks made on their race, nationality,
and religion, and it is cruelty; in the
extreme, to seek to deprive them of
the effectively defensive weapon fur-
nished by the developments in this re-
cent cxhibition of the characteristic
British moral depravity,— from the
Throne to the Commons,

The Freeman’s Journaw (one of the
oldest Catholic papers in the United
States) deserves the grateful thanks
of the Irish race all over the world,
and Irishmen will not' err in having
it a regular visitor in their families.

2 54041l Deunad 5aé h-ujle dujne
a BiEcioll an 54084l Do leatnusas 7
cO)b oe cun ¢ujs 54¢ collajroe, Amuys
7 & m-bajle— 4 o-TujzEATY 110 ?

Irishmen, do you wish to be identified with the
‘‘Harlot of Nations? If you do don’t support the
language movement—conceal the Gael from your
neighbors, and scoff at the idea that vour fore-fath-
ers were a learned people.

i e
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Tbe most interesting paper coming to our desk
is the MacTalla of Sydney. Every Gael should get
it.

Some friends think that the Gael is too hard on
our Scotch brethren. No, friends ; you don’t read
the Gael aright; we claim them as our flesh and
blood, and we are not one to befoul our own nest.
Our warmest friends in America are Highland Scots.

The national debts of Great Britain and France
combined exceed by two billions seven hundred
millions all the gold in the world. Why, then, the
Shylocks’s talk of an ‘“honest dollar‘* ¢

Our national debt is nine hundred million dollars.
When that debt was contracted it was to be paid in
silver or gold, the ratio of silver being 16 to 1 of
gold. Now the Bhylocks want to depreciate silver
thus increasing onr debt by the amount of the de-
preciation. Thus, depreciate silver one-fourth and
you increase the national debt to 1,200,000,000 00.

These Shylocks buy up the press of both parties
to further their schemes. But the people should see
to it that they get their pound of flesh when it will
be due, but not one drop of blood !

These confidence men seek to impress on the dis-

~ turbed public mind that the silver issue is the cause

of the panic, when they know well that it is owing
to the manufacturing cutlook, as the closing of File
& Jones’ factory here in Brooklyn a few days ago
demonstrates. All the manufactures of the country
are run on credit. ‘The above Firm, as usual, went
to the bank to renew its bond, The banker asked
for the security.

“The business, as usual,* replied the Firm.

“The Tariff issue,** replied the banker, ‘has un-
settled business ; and unless you can reduce expen-
ses we cannot extend the loan.* The factory closed
and its four hundred hands were thrown out of em-
ployment, and the bank, losing the Firm‘s bonds,
which were as good as gold, as assets, shut up also.

That is tke cause of the business depression,

If the House of Lords refuse to pass the Home
Rule bill the Clanc:nasGaels should dispatech e-
missaries to India to organize an insurrection in
that country. One or two hundred smart, pa-
triotic, intelligent men, versed in the Indian lan
guage (which they could bein twelve months),
would upset British Rule in India within half a
dozen years, for her ships are no longer invested
with the power of creating such awe as they had
been. The sinking of the Victoria by the compa-
ratively slight collision with the Camperdown
is & conclusive proof that a few strongly construe-
ted fastssailing, steel-prowed rams wonld clear the
ocean of the British ‘*big nothings.” Hence, this
beiog done in India, she could not hold the counr-
try three months. Ireland is too near England to
cperate successfully there. But if Home Rule be
refused, the most effective scientific ageney should
be employed to enforce it, Some time ago British
war shilﬁs bombarded Alexandria in the interests
of her shylocks, and the Irishman who would ob-
ject to bombarding her cities to obtain Irish inde-
pendence, should be bombarded himself. We are
no fanatic ; we would not expect England to per-
mit Ireland (nor would we desire her) to become a
stepping:stone to other powers to assail her. But
‘we would stop at no means to regain our own—Is
that in any sense fanatical £ i

The following beautifully pathetic Gaelic lamen-
tation was sent to us. among others, by Miss Jessie
McTIntyre of Grove Park, Kent, England. It is a
question if there be a more beautiful or a more sen-
timental soog in the language, Scotch or Irish.

Miss MclIutyre is a lady of excellent parts, and
an enthusiastic Highland Gaidheal. Miss McIntyre
took a prominent part in the exercises at the reun:
iou of the Comann Gaidhealach, at Oban, last Sep-
tember.

An Gaidheal air Leaba Bais,

Fad air faebh bho thir nan ard-bheann
Tha mr m fhograch an tir chein, [dian,
Am measg choigreach s fad o m chair-
Tha mi m laidhe an so leam fein ;
Tha mo chridhe briste, bruite—
Saighead bais a nis am chom ;

An uine gearr mo shuil bidh duinte,

S aig a bhas mi m chadal trom,

S tric ag eirigh suas am chuimhne,
Albainn aillidh, tir nam beann ;

Chi mi sud an leanag naine—

A ’s am botham anns a ghleann ;
Tha gach ni fo bhlath gu h.uraidh—
Aig an allt tha cronan fann,

Air a ghaoith tha faile cubhraidh,
Tighinn bho fhlurain nach eil gann,

S ann a sud a fhuair mi m arach,

S mi neolochdach mar na h-uain,

Ach s lom a dh fbagadh nis an larach,
Bho n a sheol mi thar a chuain; [rach
Thar Jeam gun cluinn mi guth na smeo-
Seinn gu ceolar feadh nan crann,

S oran binn nan uiseag boidheach,

Ard s na speuran o3 mo cheann,

Chi mi chill aig bun a bhruthaich,
Taobh an uillt tha ruith gu lughbr,
S tric a bha mi sud gu dubhach,

Caoidh na cairdean tha fo n uir; [iadh h
Mo mhathair s m' athair tha n an sin-

N cadal siorruidh anns an vaigh, .
S chaidh mo chopan searbh a lionadh,
N uair a d thag mi n sin mo luaidh.

Nis cha leir dhomh tir nam ard-bheann,
Air mo shuil tha ceo air fas, [dian,

Am measg choigreach s fad o m chair-

Tha mi feitheamh air a bhas ; }
Thu-sa, spioraid bhochd, than daor-sa,
Ach cha-n fhada bhios tu ann—
Thig, a bhais, as thoir dhomh saorsa—
Beannachd leat, a thir nam beann|
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THE SENTIMENTS of our SUBSORIBERS

Ariz—Clifton, E Whelan

Cal—Hollister, J Gleeson

Conn—Stamford, M Daly

D C—Washington, Wm F Molloy

Ill—Apple River, E Sweeney—Chicago, Wm
Raleigh

Ia—Burlington, J E Casey, per J Hagerty.

Mass—Boston, J Riordan—Lynn, F McHogh,
T Donovan

Mich—Sagolia, J Bailey, per M Downey. Mon
tague

Mo—St. Louis, Ursuline Convent Rev. Mother
Antonia. per J Hagerty, Burlington, Ia—Spring-
field, P Mahan

N Y—Brooklyn, P Crane, M Nolan, J Dunne

O—Cleveland, P Dever—Columbus, P Devine

Pa—TLansford, C C McHugh—Irwin, Rev. A J
Gallagher, per Mr. McHugh

W V—Wheeling, Miss Lacy, O McCann, John
Travers (Renwood, omitted in last issue), all per
A Lally

S A. Brazil—Pilar de Alagoas, Dr. Manoel
Ramos
Ireland—

Cork—Ballinora, N. 8., M O’Brien

Dublin, M O’Flanagar, Esq. per J Cogan, Esq

We have often urged subscribers to try to get
af least one aditional subscriber each, and we are
sure all would do so if they seriously studied the
matter.— That slight individual exertion would
just double the circulation. Irishmen chuckle
pleasingly (as they ought) when they hear of the
Grael being sent for from some farsoff country, like
Brazil, yet how few of them give a passing thonght

- to the fact that such pleasing incidents are due to

the patriotic men and women whose names grace
the above column from month to month ¢ et all,
then, make a patriotic effort to circulate the Gael.
All admit that it is a patriotic thing to preserve
the -‘Old Tongus of Eriun.” ILet them put that
admission into practies and it will be done.

It is said that President Oleveland is greatly
depressed by the business distress which his ad-
vent to power has brought on the country. But
he can remedy the evil by issuing a proclamation
declaring his tariff ideas untenable, and that there-
fore, he will veto any and all bills which reduce
the tariff on any article manufactured in the Uni-
ted States. Let him do this and there will be no
closing of mills or factories, nor no suspension of
banks—nor no idle men parading the streets no
more than have been for the last twenty years,
This would accord with the material welfare of the
*Plain People” whom his Excellency 80 often and
80 plausibly addressed during his candidacy.

We saw this news item in the Connecticut Ca-
tholic of July 29,—

“In ten years the descendants of two rabbits
will number 70,000,000,¢ .

We ask our mathematical readers to tell us how of-
ten do rabbits breed, and how many at a birth §

O’Currv’g_ Lectures.

ON THE
VIANUSORIPT MATERIAL oF ANCIENT Imisg His
TORY.
(Centinued from p. 288)

LECTURE VIIIL.
[Delivered July 7, 1856.]

It contains an ample record of those traditions of
the successive early colonizations of Ireland,
which, in the most ancient times, appear to have
been regarded as true history, bnt which were not
inserted at length in the Annals of Donegal. Up-
on the authenticity of these traditions, or ancient
records (if, indeed, they have come down to us in
the form in which they really were believed two
thousand years ago), this is not the place to enter
into any discussion, The object of the O’Clerys
appears, however, to have been simply to collect
and put in order the statements they found in the
ancient books ; and, as before, I shall let the Pre-
face and the Address of the author of the ‘*Book of
Invasions” explain that object in his own words,

The following is the Dedication, prefixed to his
Leabhar Gabhala.—

“I, Friar Michael O’Cleary, have, by permiss-
ion of my superiors, undertaken to purge of err-
or, rectify, and transeribe this old Chronicle call-
ed Lieabhar Gabhala, that it may be to the glory
of God, to the honour of the saints of the king-
dom of Erinn, and to the welfare of my own soul.
This undertaking I could not perform without the
assistance of other chroniclers at some fixed ab-
ode. Upon communicating my intention to thee,
O! Brien Roe Maguire, Lord of Euniskillen. the
first of the race of Odhar who received that title
(which thou didst from his Majesty Charles, King
of England, France, Scotland, and Ireland, on the
21st of January, in the year of our Lord Christ
1627, and the third year of the king’s reign), thon
didst take in hand to assist me to commence and
conclude my undertaking, becanse thon didst
deem it a pity to leave in oblivion and unencour-
aged a work which would exalt the honour of
thine own ancestors, as well as of the saints, no-
bles, and history of Erinn in general, After hav-
ing, theu, recsived thine assistance, I myself, and
the chroniclers whom, by the permission of the
Church, T selected as assistants, viz., Fearfasa Q'
Muleonry, Cacoigry Q’Clery, Cucoigry O’Duige-
nan, and thine own chief chronicler, Gillapatrick
O"Luinin, went, a fortnight before Allhallow-tide
to the convent of Lisgoole, in the diocese of Clo-
gher, in Fermanagh, and we remained thece toge-
ther until the following Christmas, under thy as-
sistance, Lord Maguire.

‘‘Oa the 22nd day of October, the corrections
and completion of this Book Of Invasions were
commenced, and on the 22nd of December tho
transcription was completed in the convent of the
friars aforesaid, in the sixth year of the reign of
King Charles over England, France, Scotland and
Ireland, and in the year of our Lord 1631,

“Thine affectionate friend, Brother Michael o’
Clery.”

The Preface, or Address to the Reader follows,-

““It appeared to certain of the people, and to
me, the poor simple friar, Michael O'Clery from
Tirconnell, one of the native friars of the convent
of Donegal, whose inheritance it is from my an-
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cestors to be a chronicler, that it would be a char-
ity for sume one of the men of Erinn to purify,
compile, and write the ancient honoured Chroni-
cles which is called the Book of Invasions, for
these reasons, The first reason. My superiors
having charged me to collect the Lives and Gen-
ealogies of the Saints of Erinn from all places in
which I could find them throughout Erinn, after
having done this, I selected associate chroniclers
to adjust, purify, and write as much as I could
find of this history of the saints, as well as the
succession of the monarchs of Erinn, to whom the
pedigrees of the saints are carried up, as may be
seen in the book in which they are written. After
that, it occurred to me that work of which [ have
spoken was incomplete without correcting and
writing the Book of Inyasions already mentioned,
because it is the original fountain of the history
of the saints and kings of Erin, of her nobles and
her people.

“Another reason too ; I was aware that men,
learned in Latin and in English, had commenced
to translate this Chronicle of Erinn from the Gae-
dhlic into these languages that we have spoken of
and that they had not so profound a knowledge of
the Gaedhlic as that they could put the hard and
the soft parts of the said book together without
ignorance or error ; and I felt that the translation
which they would make must (for want of a know
ledge of the Gaedhlic) become an eternal reproach
and disgrace to all Erinn, and particularly so to
her chroniclers. It was for these reasons that
I undertook, with the permission of my superiors
to purify and compile this book, and to collect for
it, from all other books, all that was wanting to it
in history and in other learning, as much as we
could, according to the space of time which we
had to write it.

““The chroniclers who were with us for this pur
pose, and for purifying the book. were, Fearfasa
O’Mulconry, from the County of Roscommon ; Cu
coigry O’Clery, from Bally Clery, in the County
of Donegall ; Cucoigry O’Duigenann, from Bally-
Coilltifoghair, in the County of Leitrim ; and Giol-
lapatrick O’Luinin, from Ard Ui Luinin, in the
County of Fermanagh.

*It is right that you should know that it was an-
cient writers of remote times, and commemorating
elders of great age, that preserved the history of
Erinn in chronicles and books in suceession, from
the period of the Deluge to the time of Saint Pat-

‘rick, who came in the fourth year of the reign of

Laeghaire mac Neill, monarch of Erinn, to plant
religion and devotion in her : when he blessed E-
rinn, men and boys, women and girls, and built
numerous churches and towns throughoutthe land

“‘Saint Patrick, after all this, invited unto him
the most illustrious authors of that period, fo pre
serve the chrouicles, synchronisms, and genealo-
gies of every colony that had taken possession of
Erinn, down to that period. Those that he invited
unto him, at that time, were, Ros ; Dubhthach,
the son of Ua Lughair ; Ferghus, etc. These were
the sustaining pillars of the History of Erinn, in
the time of Saint Patrick, ‘

“St. Colum Cill, St. Finnen of Cluain Iorard
[Clonard), and 8t. Comgall, of Beannchuir | Ban-
gor, in the County Down], and the other saints of
Erinn, induced the authors of their time to perpe-
tuate and amplify the history and synchronisms
existing in their day.- It was so done at their re-
quest. The anthors of the period of these saints,
as is manifest in the latter part of Eochaidh O’

13 & 15 Columbia St.

Flinn’s poem, were, Fiontain the son of Bochna ;
Tuan, the son of Cairell, son of Muiredhach Muin-
derg, of the Dal Fiatach ; and Dallan Forgaill,
the illustrious author and saint.

““The histories and synchronisms of Erinn were
written and tested in the presence of these illus-
trious saints, as is manifest in the 'great books
which were named after the saints themselves, and
from their great churches; for there was not an
illustrious church in Erinn that had not a great
book of history named after it, or from the saint
who sanctified it. It would be easy, too, to know,
from the books which the saints wrote, and the
songs of praise which they composed in Gaedhlie,
that they themselves, and their churches, were
the centres of the trune knowledge, and the archives
and homes of manusecripts of the authors of Erin,
in the olden times.

“Sad evil! short was the time until dispersion
and decay overtook the churches of the saints their
relics, and their books; for there is not to be
found of them now, but a small remnant, that has
not been carried away so that their fate is not
known from that time hither. .

““The books of Invasions which were present[i.e
which we had by us], at the writing of these Con-
quests of Erinn, were, the Book of Bally Mulcon-
ry, which Maurice, the son of Paidin O’Mulconry,
transeribed out of Leabhar:na-h-Uidhre. which
was written at Cluainmicnois in St. Ciaran’s time :
the Book of Bally Clery, which was written in the
time of Melsheachlainn Mor, the son of Domnall
|king of Ireland, who began his reign in the year
979 ; the Book of the O’Duigenanns, from Sean-
chua in Tirconnell, and which is called the Bock
of Glenn:da<locha ; and the Book of the Ua Chon-
ghail ; together with other Books of Invasions and
history, beside them.

““The sum of the matters to be found in the fol-
lowing book is the taking of Erinn by (the Lady]
Ceasair ; the taking by Partholan ; the taking by
Nemedh ; the taking by Firbolgs - the taking by
the Tuatha De Danann ; the taking by the sons
of Miledh [or Miletius|; and their succession
down to the monarch Melsheachlainn, or Malachy
the Great [who died in 1022].

‘“We have declined to speak of the Creator’s or-
der, the created things, the heavens, the angels,
time, and the great uncreated mass out of which
the four elements were formed, by the Divine will
alone, in the six days work, with all the animals
that inhabit the land, the water, and the air ; be-
cause it is to divines that it belongs to speak of
these things, and because we did not deem any of
these things to have been necessary to our work,
with God’s help. It is with men and time only
that we deem it proper to begin our work, that is
to say, from the creation of the first man, Adam,
whose descendants, our ancestors, we shall follow
in the direct line, generation after generation, to
the concluding of this undertaking,

_O'Faherty's Sjamra an Zermnyo, re-
viewed in the Faodal recently, is for

sale by Mr P. O'Brien, 46 Cuffe St.

Dublin. The price in cloth is 2s: in
wrapper, 1s 6d,

T.¥. WYNNE,

PAPER-STOCK,

Brooklyn,
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Real Estate.

I negotiate Sales in every State of the Union,

City and Suburban Property, Houses and Lots,
Stores, etc. always on hand for Sale & Exchange.
Some 200 Lots in the 8th Ward suitable for buil-
ers, singly or in plots ; valuable Corner Lots, ete.

An excellent Farm of 147 acres in Sullivan Co.
N Y., 100 miles from the City, 3 mile from Han-
kins 8tation, Erie Road. There are first class
buildings on this farm including a substantial 9-
roomed dwelling and two large barns, granaries
ete,, with a never-failing brook running through
it, Price $5,500 ; will trade for city property.

I have 6,000 acres of unimproved land for sale
in the adjoining portions of the States of Colora-
o and Nebraska,in quantities to suit purchasers,
The price per acre of the land in Sedgwiek Co.
Colo. (two miles from Venango, Neb.) is $6,. and
of the land in Perkins Co. Neb. (4 miles from Ve-
nango) is $7. This land is all tillable gently roll-
ing, prairie. {

Excellent Store property in Bloomington IlI, a
few blocks from the Vice President’s residence,

‘to Trade for a good farm in N Y or vicinity.

I want an offer for a 40 acre piece of land bord-
ering on Liake Michigan ; five or six acres are clear
and the balance woodland. This is a grand site
for a summer residence, being only a few miles
from St. James, Maniton county, Mich.

Also, a 162 acre farm in the same location, 80 a-
acres being fenced in and under hay, producing
this year $400 worth. Price, $1,800.

Being in communication with the Railway Com
panies I am in a position to negotiate the Sale of
Lands bordering on said railwaysin All the States
of the Union. These lands are desirable because
of their proximity to the Railways, and the title is
perfect, coming directly from the Railway Compa
nies. I can sell in lots or plots from 100 to

000

RATES of COMMISSION:—
I‘et‘ting & Collecting sessscescevecen s w m

Sales—City Property.—When the
Consideration exc $2.500, secese 1 Ry
Country Property eeesccesecccsscess’ 92.50 8+

Bouthern & Western Property seces. & ¥ 4

Be5.. No Sales negotiated at this office ander $25¢
In small sales where the consideration does not a-
mount to two thousand (2.000) dollars the papers
will be furnished gratis by the ofjice.

M. J. Logan

Real Estate & Insurance
roker,
814 Pacific st. Brooklyn
Norary Pusric and Commissioner of DEEDS.
| “ad Louns Negotiated

¥F. M’COSKER,

* PLUMBER, STEAM & GAS FITTING & ¥IX
TURES.

Bay= All our Work Warranted,
8t., Francis’ St, Qor. of Jackson, Mobile Ala,

The Gael can now be bought off the news stand

in the following places.—

J F Conroy, 167 Main St. Hartford, Conn.

D P Dunne, Main St. Williamantie, do.

G F Connors, 404 Main St. Bridgeport, Conn,
Mrs Dillon, E Main St. Waterbury, Conn.
Mrs Bergen, S Main St. do. do.

M MecEvilly, Wilmington, Del,

Mr Calligan, 23 Park Row, N Y City.

W Hanrahan, 84 Weybasset, st. Providence R
J H J Reilley, 413 High st. do.

J N Palmer, P O Building, Tomah, Wis.

M J Geraghty, 432 West 12th st. Chicago, 111
J Dullaghan, 253 Wabash Av. do

H BRadzinski, 283 N & 2863 Archer Av. do
H Conuelly, Cohoes, N Y.

Wm McNab, do.

Mr. Ramy Springfield, Ill.

Mrs Woods, Jacksonville, do.

Mr Gorman, Joliet, do.

C. Schrank, 519 South 6th. St. Joseph Mo.
M H Wiltzius & Co. Milwaukee, Wis,

G T Rowlee, 133 Market St. Paterson N J.
Oatholic Publishing Co. St. Louis Mo.

E B Clark, 1609 Curtis St. Denver Colo,
John Murphy & Oo. Publisher, Baltimore, Md
T N Chappell, 26 Court 8t. Boston, Mass
Fitzgerald & Co. 196 High st.. Holyoke,
Mrs. Hoey, 247 First St. Portland, Or.
Ed. Dekum, 249 Washington st. do.

CAVEATS,
TRADE MARKS,
DESICN PATEIITS.J
COPYRICHTS, etc
For information and free Handbook write to
MUNN & CO., 361 BROADWAY, NEW YORK.
Oldest burean for securing patents in America.
Every patent taken out by us is brought before
the public by a notice given free of charge in the

S * - i d -
Srientific Jmerican
worlg.“ (!S';(l‘gx]x?itlidol'; gflﬂg:gﬁ?tl%’om&{ﬁlﬁzgm
man should be without it. Weekly, $3.00 =

ear; $1.50 six months. Address M(vlkx & &).
UBLISHERS, 361 Broadway, New York City.

STABULES

REGULATE THE
STOMACH, LIVER AND BOWELS
AND PURIFY THE BLOOD.

—
RIPANS TABULES are the best Medl.
cine known for Indigestion, Biliousnecss,
Hcadache, Constipation, Dyspepsia, Chronic
Liver Troubles, Dizzincss, Bad Complexion,
Dysentery, Offensive Breath, and all dis.
orders of the Stomach, Liver and Bowels,
Ripans Tabules contain nothing injurious to
the most delicate constitution. Are plessant to
"k:l safe, effectual, and give immediate relief.
Fox (6 vials), 75 cents ; Package (1 boxes),
$2. May be ordered through nearest
or by mail. Sample free by mail. Address
THE RIPANS CHEMICAL coO.,
10 SPRUCE STREET, NEW YORK CITY.
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